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F. t. I. om Danmarks tiltrædelse af De europæiske Fællesskaber. 

- Kommissionsforordning (EØF) nr. 435/71 
af 26. februar 1971 

EFT nr. L 48/72 af 27. februar 1971 

- Kommissionsforordning (EØF) nr. 589/71 
af 19. marts 1971 

EFT nr. L 67/15 af 20. marts 1971 

-  Kommissionsforordning (EØF) nr. 952/71 
af 7. maj 1971 

EFT nr. L 103/11 af 8. maj 1971 

-  Kommissionsforordning (EØF) nr. 1391171 
af 30. juni 1971 

EFT nr. L 145/44 af 1. juli 1971 

-Kommissionsforordning (EØF) nr. 1605/71 
af 26. juli 1971 

EFT nr. L 168/13 af 27. juli 1971 

-  Kommissionsforordning (EØF) nr. 1607/71 
af 26. juli 1971. 

EFT nr. L 168/16 af 27. juli 1971 

-  Kommissionsforordning (ÉØF) nr. 1614/71 
af 26. juli 1971 

EFT nr. L 168/34 af 27. juli 1971 

-  &ommissionsforordning (EØF) nr. 2128/71 
af 4. oktober 1971 

EFT nr. L 224/16 af 5. oktober 1971 

-  Kommissionsforordning (E0F) nr. 2195/71 
af 13. oktober 1971 

EFT nr. L 231/26 af 14. oktober 1971 

-  Kommissionsforordning (EØF) nr. 2256/71 
af 21. oktober 1971 

EFT nr. L 237/25 af 22. oktober 1971 

I artikel 8, stk. 2, 2. afsnit, tilføjes følgende 
. . versioner: 

.I »without cash refund« . I 
»uden kontant restitution« 1 1 . l . . . I  

. 홢 , »uten restitusjon i kontanter«i . 

I artikel 8, stk. 3, 4. afsnit, tilføjes følgende 
I versioner: I I I : l ' I, l 11 .' I 

»exempt from levies« ; - , , '' 홢 홢 홢 홢 , . . .  1. 1, 
, ))fritagelse for importafgift« I 

I »fritakelse for importavgift« , .. I .1 l 

I artikel 10, stk. 1, tilføjes følgende versio- 
ner: .. 홢, , 

»the quantity relates to the standard qua- 
I lity« , - , 홢t홢 홢 . .  

»mængden refererer til standardkvaliteten« 
»mengden refererer seg til stalldardkvalite- 
ten« 

I artikel 11, stk. 2, litra b, slettes følgende 
angivelse: 

»Danmark« og »Storbritannien« 

I artikel 16, stk. 1, 2. afsnit, tilføjes følgende 
versioner: : . .  
. »valid for . . . .  (quantity given in figures 

and in letters)« 11 . 
»gyldig for (mængde i tal og bogsta- 
ver)« - 홢 ' ' , 

11 »gyldig for . . . .  (mengden i tall og boksta- , 
. ver)« ., . 

I artikel 18, stk. 1, tilføjes følgende versio- 
ner: I . . .  I 

»the abbreviations AASM/OCT« 
- »forkortelserne A.A.S.M./O.L.T.« ' ' 

»forkortelsene A.A.S.M./O.L.T.« ' "' 

I artikel 18, stk. 2, tilføjes følgende versio- 
: ner: I I. 홢. l. 1, l 
... »levy applied for in accordance with Article 

3 (2) of Regulation No 540/70« , , 홢 ' I.: 홢 
»importafgift begæres i overensstemmelse 

. . med artikel 3, stk. 2, i forordning nr. 540/70« 
»importavgift begjært i samsvar med artik- 
kel 3 nr. 2 i forordning nr. 540/70« 

I artikel 19, stk. 1, tilføjes følgende versio- 
ner: I .' 

»food aid« ' .1 11 
»fødevarehjælp« . , 

홢, »matvarehjelp« 

I artikel 30, stk. 2, tilføjes følgende versio- 
ner: 홢. 홢 홢 I :,홢 l 11 

»Tenderegulation No . . .  (OJ No . . . ,  . . . )  
final date for the submission of tenders ex- 

I piring on. . .«  I .홢 홢 I 홢 
»licitationsforordning nr (EFT n r . . . .  

. a f . . . )  tilbudsfristen udløber...« 홢 홢 I .' 
< »Forordning om anbudsutskrivning n r . . . .  I 
(O.K. n r . . . .  av. . . )  fristen for å presentere 

, tilbudene utløper den...« 

I artikel 31, stk. 1, tilføjes følgende versio- 
ner: 홢 I, .. 홢. I 홢>I 홢 ' I 

»for export in pursuance of Article 25 of Re- I 
gulation No. 1009/67/EEC« " 

, ;fil eksport i medfør af, artikel 25 홢 i forord- 
ning nr. 1009/67/EØF« ' I ..I 
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